LATVIJAS REPUBLIKAS
un
SPANIJAS KARALISTES
LIGUMS PAR SADARBIBU KULTURA UN IZGLITIBA

Latvijas Republika un Spanijas Karaliste, turpmak teksta - “Puses”,

- vélédamas nostiprinat un attistit draudzigas attiecibas starp abam
valstim un

- pauzot parliecibu, ka apmaina un sadarbiba kultiiras un izglitibas, ka
arl citds jomas veicinas abu tautu un kultiiru savstarpéju iepazisanu,

vienojas par sekojoso:
1. pants

Abas Puses veicinas attiecibu attistibu starp abam valstim izglitibas
joma:

1) atbalstot tieSu sadarbibu, kontaktus un apmaigu starp abu valstu
izglitibas darbiniekiem, iestadém un organizacijam;

2) atbalstot otras Puses valsts valodas un literatiiras studijas un
maciSanu;

3) atbalstot sadarbibu macibu metoZu un materialu apmaina;

4) izpétot nepiecieSamos nosacijumus akadémisko un zinatnisko
gradu un izglitibu apliecino$o dokumentu atzi$anai.

2. pants

Abas Puses veicinas un atbalstis apmaipu un pétniecibas darbu
jautdjumos, kas interesé abas Puses kultiiras joma tas visplasakaja nozime.

3. pants

Abas Puses veicinds un atbalstis tieSus kontaktus literatiira, vizualaja
maksla, skatuves maksla, filmu maksla, televizija un radio, arhitekturd,
muzeju un makslas galeriju, biblioteku un arhivu, ka ari citas kultiiras
jomnis.




4. pants

Abas Puses veicinds tieSu sadarbibu starp abu valstu izdevniecibam.
S. pants

Abas Puses atbalstis informacijas apmainu par pieredzi kultiras
mantojurma aizsardzibas joma.

6. pants
Abas Puses veicinds sadarbibu starp abu valstu attiecigajam
institiicijam, lai nodro$inatu savstarp&ju autortiesibu un patapindjuma un
iznomasanas tiesibu aizsardzibu saskapa ar katra valsti speéka esoSajiem
likumiem.
7. pants

Abas Puses veicinds jaunie$u kontaktus, ka ari tieSu sadarbibu starp

abu valstu jaunatnes organizacijam.

8. pants

Abas Puses veicinas sadarbibu starp sporta organizicijam, ka arf
piedali$anos otra valsti rikotajos sporta pasakumos.

9. pants

Abas Puses atbalstis piedaliSanos abas valstis rikotajos seminaros,
festivalos, konkursos, izstadés, konferencés, simpozijos un sanaksmés $aja
Liguma minétajas jomas. '

10. pants
Abas Puses stimulés sadarbibu $aja Liguma minétajas jomas,
neparkapjot tas tiesibas un pienakumus, kas izriet no citiem
starptautiskajiem ligumiem, ko tds parakstijuSas, kd ari saskapa ar to
starptautisko organizaciju normam, kuru biedri tas ir.




11. pants

Abas Puses nolemj izveidot Jaukto komisiju 57 Liguma izpildei, ka arT
visu ta attistibas gaita raduSos jautajumu risina$anai.

Jaukta komisija sanaks pamiSus viena un otra valsti, tik§anas laiku un
vietu saskanojot pa diplomatiskajiem kanaliem.

12. pants

Jebkuras domstarpibas, kas varétu rasties §1 Liguma interpretacija vai
pielietoSana, tiks atrisinatas abu Pusu sarunu cela.

13. pants

Katra Puse diplomatiska cela pazino par to, ka likumdo3anas aktos
paredzetas prasibas, kas nepiecieSamas, lai $is Ligums statos spéka, ir
izpilditas. Sis Ligums stdjas spéka ar pédéja pazipojuma sapemS$anas
datumu.

Sis Ligums tiek noslégts uz pieciem gadiem un automatiski tiek
pagarinats uz nakamajiem pieciem gadiern, ja neviena no pusém, ne vélak
ka seSus méneSus pirms Liguma darbibas izbeigdands, pa diplomatiskajiem
kanaliem nav darifjusi zindmu otrai Pusei savu nevéléSanos $o ligumu
pagarinat vai a7 savu vélé$anos to denonsét.

To apliecinot, apaksa parakstijusies, bidami pienacigi pilnvaroti, 3o
Ligumu ir parakstijusi.

Parakstits__’vqd 1999, gada 43, aceq
latvie$u un spapu valoda, turklat abi teksti ir autentiski. 4
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